Repertoire de la MANECANTERIE des PETITS CHANTEURS ala CROIX DE BOIS

TECE VODA, TECE
L’eau coule... coule...

_ CHANSON TCHECOSLOVAQUE
Paroles francaises de Harmonisation de
s

Jean CALMES ’ B. POKORNY

Cette emouvante mélodie slovague, que les Petits Chanteurs & la Crosr de Bois ont rends

87 populaire en France, leur avait ¢te revélee on 1933 lors de leur premior voyage en TeAéco.

slovaguie, grice a la célebre Chorale du Professeur Bakuls. “La prononciation figurde

(deuxieme ligne) swppose quelyues mots @'explication orale d'une personne connaissant la

langue (attention aux R et aux H). Quant & {a traduction frangasse, on péut légitimement,

ce qut a el fail frequemment, la remplacer par des paroles rius approprices. On powrra
Mol parsser ou monter le morceau — 8l est desoin —de fagon & $'adapter a la vos'y du solvste.
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Assez lent sans riguewr, avec une certasne Iiberfe de mouvement
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v Te . de wvo'.da,te &o__ cer Ve_le_cky ma .
‘[{ Te. tche vo_da,té_ foke. fréx Vo lets ki ma .
L'eauw, sans bruit,coale, cou. le... L'eae tout dou.cement s'en
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. jir. Ne . hal =i ma, ne_hal, sta . ro_da_vny fra . jir,
- fre. Nee_Aral si ma, nie_hral, star_ ro_ davay fra _ ftre,
va. Toi qui m'a_ban_doonnas, Ja _ mais iu ne reviendras,
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ne . hal si ma, ne._hal, sta . ro.da.vny fra . jir.
nte . Aral si ma, niehral, star . ro_davny fra _ dre.

Toi

qui m'a.ban . donnax,

Ja _ miis tu ne re_vien.dras.
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Ne _ hal si ma,ne. hal, do ’I:ra, ty vieg, ko _ mu,
Née . Aral ok me,nizhral, __ do . bre ly viéch,ko _ mou
L.oin, tres loinsar le fleu.ve,

Tu sui.vizs d’auires a . mours,

4 . . '
éo ty re. &t no.si do na. 3e. ho do . mu,
feho ty re_¥cAi no_cf do na_cAé_. Ao do _  mou,
Je res_te sans secours Et sans fin passent les jours,
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cn ty rz_ &1 no . si, do na . 5e _ho o mu
fcho £y re. fcAf wno_ci do na_ché. hoe do _  mou.
Je res. te sans  seacours Et sans fin passent les jours,
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Do A _ Se_.ho do_ mu.__. pod na_ie o. ken | ka,:
Do na_che ho do . mou___ pode na_che o._gue.en . gua,
Seul en .no.dre vii. la_ ge J'ai pleu.ré pour mon sou . ci,
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& som sa na . pla. kal, si . wa ho. lu_bien _ ka,
fcho gpomegn na_ pla_gual ef . wva Ao_lowdie_vn . ka
Mon pe. tit pi. geon gris A guit_{e son doux a . mi,
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<o som sa o0a . pla_kat, 51 . v¥a ho. lu_bien ka.
fcho gome ¢a na _ pla_qual ef - va Ao.fou bie.en _ kn.
Mon pe.tit pi. geongris A quit.t€ son dowx » L



